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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00192]

21 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot bepaling van de regels
volgens welke de lijsten en de kandidaten getoond worden op het
beeldscherm van de stemcomputers met papieren bewijsstuk

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 februari 2014 tot organisatie van de
elektronische stemming met papieren bewijsstuk, inzonderheid op
artikel 4, § 2;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, eerste lid, vervangen bij
de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augutus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de noodzaak om de regels voor de voorstelling van de lijsten
en van de kandidaten zo snel mogelijk te bepalen, aangezien de
neerlegging van de kandidaturen voor de verkiezing van het Europese
Parlement plaatsvindt op 28 en 29 maart 2014.

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De voorstelling van de schermen van de elektronische
stemming met papieren bewijsstuk is de volgende wat de voorstelling
van de lijsten betreft: het scherm vermeldt de lijsten — zoals hieronder
getoond wordt — in de volgorde van de nummers die hun werden
toegekend, per kolom en per lijn van boven naar onder en van links
naar rechts, waarbij het vakje voor blanco stemmen zich altijd op de
laatste plaats bevindt in de laatste kolom.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00192]

21 MARS 2014. — Arrété royal déterminant les regles de présentation
des listes et des candidats sur les écrans des ordinateurs de vote
électronique avec preuve papier

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 7 février 2014 organisant le vote électronique avec preuve
papier, notamment 1’article 4, § 2;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1, alinéa 1°, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 aofit 1996;

Vu l'urgence,

Considérant la nécessité de déterminer les regles de présentation des
listes et des candidats dans les meilleurs délais, vu le dépot des
candidatures pour I'élection du Parlement européen se déroulant les 28
et 29 mars 2014.

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". La présentation des écrans de vote électronique avec
preuve papier est la suivante en ce qui concerne la présentation des
listes : I'écran reprend les listes — comme explicité ci-dessous - dans
l'ordre des numéros qui leur ont été attribués, par colonne et par ligne
de haut en bas et de gauche a droite, la case prévoyant le vote blanc se
trouvant toujours en dernier lieu dans la derniere ligne de la derniere
colonne.

1 ABC 4 EFG 7 JK
2 BCD 5 FGH BLANCO STEM / VOTE BLANC
3 BGF 6 GHI

Art. 2. De voorstelling van de schermen van de elektronische
stemming met papieren bewijsstuk bij de verkiezing van het Europees
Parlement is de volgende wat het maximumaantal kandidaat-
titularissen en kandidaat-opvolgers per kolom op het scherm betreft:

Art. 2. La présentation des écrans de vote électronique avec preuve
papier lors de I'élection du Parlement européen est la suivante en ce qui
concerne le nombre maximum de candidats effectifs et suppléants par
colonne figurant sur 1’écran:

Kieskring Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3 (Opuvolgers)
Circonscription Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 (Suppléants)
Frans kiescollege 8 - 6
College électoral frangais
Nederlands kiescollege 12 - 7
College électoral néerlandais
Duitstalig kiescollege 1 - 6
College électoral germanophone

Art. 3. De voorstelling van de schermen van de elektronische
stemming met papieren bewijsstuk bij de verkiezing van de Kamer van
Volksvertegenwoordigers is de volgende wat het maximumaantal
kandidaat-titularissen en kandidaat-opvolgers per kolom op het scherm
betreft:

Art. 3. La présentation des écrans de vote électronique avec preuve
papier lors de I'élection de la Chambre des représentants est la suivante
en ce qui concerne le nombre maximum de candidats effectifs et
suppléants par colonne figurant sur I'écran:

Kieskring Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3 (Opuvolgers)
Circonscription Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 (Suppléants)
West-Viaanderen 16 - 9
Flandre occidentale
Oost-Vlaanderen 20 - 11
Flandre orientale
Antwerpen 24 - 13
Anvers
Limburg 12 - 7
Limbourg
Vlaams-Brabant 15 - 9
Brabant flamand
Brussel-Hoofdstad 15 - 9
Bruxelles-Capitale
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Art. 4. De voorstelling van de schermen van de elektronische Art. 4. La présentation des écrans de vote électronique avec preuve
stemming met papieren bewijsstuk bij de verkiezing van het Vlaams | papier lors de I'élection du Parlement flamand est la suivante en ce qui
Parlement is de volgende wat het maximumaantal kandidaat- | concerne le nombre maximum de candidats effectifs et suppléants par
titularissen en kandidaat-opvolgers per kolom op het scherm betreft: colonne figurant sur 1’écran:

Kieskring
Circonscription

Kolom 1
Colonne 1

Kolom 2 Kolom 3 (Opuvolgers)
Colonne 2 Colonne 3 (Suppléants)

West-Vlaanderen
Flandre occidentale

22

- 16

Oost-Vlaanderen
Lijst > 25 kandidaten
Flandre orientale
Liste > 25 candidats

14

13 16

Oost-Viaanderen
Lijst < 25 kandidaten
Flandre orientale
Liste < 25 candidats

25

Antwerpen Lijst > 25 kandidaten
Anvers Liste > 25 candidats

17

16 16

AntwerpenLijst < 25 kandidaten
Anvers Liste < 25 candidats

25

Limburg — Limbourg

16

Vlaams-Brabant
Brabant flamand

20

Art. 5. De voorstelling van de schermen van de elektronische Art. 5. La présentation des écrans de vote électronique avec preuve
stemming met papieren bewijsstuk bij de verkiezing van het Brussels | papier lors de I'élection du Parlement de la Région de Bruxelles-
Hoofdstedelijk Parlement is de volgende wat het maximumaantal | Capitale est la suivante en ce qui concerne le nombre maximum de
kandidaat-titularissen en kandidaat-opvolgers per kolom op het scherm | candidats effectifs et suppléants par colonne figurant sur I'écran:

betreft:

Kieskring
Circonscription électorale

Kolom 1
Colonne 1

Kolom 2 Kolom 3 Kolom 4 (Opuvolgers)
Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 (Suppléants)

Franse taalgroep

Lijst > 69 kandidaten
Groupe linguistique fran-
cais

Liste > 69 candidats

23

23 23 3+16
(3 effectifs et
16 suppléants)

Franse taalgroep 69 kandi-
daten ;

Lijst > 46 kandidaten
Groupe linguistique fran-
cais 69 candidats;

Liste > 46 candidats

23

23 23 16

Franse taalgroep 46 kandi-
daten ;

Lijst > 23 kandidaten
Groupe linguistique fran-
cais 46 candidats;

Liste > 23 candidats

23

23 - 16

Franse taalgroep

Lijst < 23 kandidaten
Groupe linguistique fran-
cais

Liste < 23 candidats

23

Nederlandse taalgroep
Groupe linguistique néer-
landais

17
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Art. 6. De voorstelling van de schermen van de elektronische
stemming met papieren bewijsstuk bij de verkiezing van de Brusselse
leden van het Vlaams Parlement is de volgende wat het maximumaan-
tal kandidaat-titularissen en kandidaat-opvolgers per kolom op het
scherm betreft:

Art. 6. La présentation des écrans de vote électronique avec preuve
papier lors de 1’élection directe des membres bruxellois du Parlement
flamand est la suivante en ce qui concerne le nombre maximum de
candidats effectifs et suppléants par colonne figurant sur 'écran:

ment
Election directe de membres
bruxellois du Parlement flamand

Kieskring Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3 (Opuvolgers)
Circonscription Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 (Suppléants)
Rechtstreekse verkiezing van de Brus- 6 - 6
selse leden van het Vlaamse Parle-

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 8. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 maart 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa parution au
Moniteur belge.

Art. 8. Notre Ministre de I'Intérieur est chargée de 1’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 mars 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
Mme J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00193]

21 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
algemene erkenningsvoorwaarden van de elektronische stemsys-
temen met papieren bewijsstuk

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 februari 2014 tot organisatie van de
elektronische stemming met papieren bewijsstuk, inzonderheid op
artikel 4, § 3;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, eerste lid, vervangen bij
de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld de algemene erken-
ningsvoorwaarden vast te stellen waaraan de elektronische stemsyste-
men met papieren bewijsstuk moeten voldoen;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Iedere stemcomputer moet uitgerust zi{'n met een aanraak-
scherm dat het voor eender welke verkiezing mogelijk maakt de lijsten
van de politieke formaties en van de kandidaten voor de verkiezing af
te beelden.

De chipkaartlezer voor chipkaarten moet in overeenstemming zijn
met de geldende internationale normen. In ieder geval moet de
stemcomputer de kiezer in staat stellen zijn stem uit te brengen zonder
mogelijke verwarring, ongeacht het aantal kandidaten voor de stem-
ming en de gebruiksfrequentie van deze stemcomputer.

De stemcomputer moet uitgerust zijn met een licht- of geluidssignaal,
of met beide, waardoor de voorzitter van het stembureau elke
gebrekkige werking van de machine en elke abnormale manipulatie op
deze machine kan ontdekken.

De chipkaartlezer van de stemcomputer mag slechts chipkaarten
aannemen die geldig zijn gemaakt door het stembureau waar de
stemcomputer is geinstalleerd. Een chipkaart mag slechts worden
gebruikt voor de verkiezing waarvoor ze geldig werd gemaakt.

Deze stemcomputer wordt ten behoeve van een bepaalde verkiezing
in werking gesteld door middel van een door de FOD Binnenlandse
Zaken geleverde USB-stick die de stemprogrammatuur bevat.

Op het ogenblik van de stemming mag de kiezer op de stemcompu-
ter slechts de elementen zien of kunnen gebruiken die nodig zijn voor
het uitbrengen van zijn stem.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00193]

21 MARS 2014. — Arrété royal fixant les conditions générales
d’agrément des systemes de vote électroniques avec preuve papier

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 7 février 2014 organisant le vote électronique avec preuve
papier, notamment 1'article 4, § 3;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1, alinéa 1°, remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 aofit 1996;

Vu l'urgence;

Considérant la nécessité d’arréter sans retard les conditions générales
d’agrément auxquelles doivent répondre les systemes de vote électro-
nique avec preuve papier;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Tout ordinateur de vote doit étre équipé d'un écran
tactile permettant, quelle que soit 1'élection, d’afficher les listes des
formations politiques et des candidats a 1’élection.

Le lecteur de carte pour les cartes a puce doit étre conforme aux
normes internationales en vigueur. En tout cas, ’ordinateur de vote doit
permettre a 1’électeur d’exprimer son vote sans confusion possible, quel
que soit le nombre de candidats qui se présentent au suffrage et quelle
que soit la fréquence d’utilisation de cet ordinateur de vote.

L’ordinateur de vote doit étre équipé d'un dispositif lumineux ou
sonore, ou des deux, permettant au président du bureau de vote de
détecter tout fonctionnement défectueux de la machine et toute
manipulation anormale sur celle-ci.

Le lecteur de carte a puce de l'ordinateur de vote ne peut accepter
que des cartes a puce validées par le bureau de vote o1 'ordinateur de
vote est installé. Une carte a puce ne peut étre utilisée que pour
I’élection pour laquelle elle a été validée.

Cet ordinateur de vote est mis en fonctionnement pour les besoins
d’une élection déterminée par une clef USB contenant le logiciel de
vote, fournie par le SPF Intérieur.

Ne doivent étre apparents pour 1’électeur ou utilisables par lui sur
I'ordinateur de vote au moment du vote que les éléments nécessaires a
I'expression de ce vote.



